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Orsova.

A magyar nyelv mai és torténeti névkészletéb6l harom
Orsovd-t tudunk kimutatni. Kett6 ma is megvan a magyar
nyelvben, a harmadik azonban régen kiment a haszndlatbél.
Iejtegetésemet ez utébbival kezdem.

Van Morvaorszdghban az t.n. Morva-Tétsdgban (= Moravske
Slovensko) egy folyé, amelyet az ott laké tétok s utdnuk a
csehek régtol fogva Oljava-nak neveznek. A XI. és XII. szi-
zadban ez a folyd volt Magyarorszdg és Morvaorszag kozt a
hatdr (1. PAULER, A magy. nemz. tort.” I, 206, 227, 471).
A folyé Ungrisch-Brod (= t6t, cseh Uherskg Brod) -nal elfoly-
van Ungrisch-Hradisch (=t06t, cseh Uherské Hradiste) és
Ungrisch-Ostra (== t6t, eseh Uhersky Ostroh) varosok kozott
szakad a Morvdba (1. a NIEDERLE L. szerkesztette Moravské
Slovensko cimfi 1918-ban Prdgdban megjelent mii térképét).
Mindezek a vdrosok ném. Ungrisch = cseh, tot Uhersky, Uherské
jelzdjikben ma is hirdetik, hogy mdr akkor is megvol-
tak, amikor Magyarorszdg a Morva-T6tsdg Olsavae folydjaig
terjedt. Ezt a folydt a Béesi Képes Kronika Orsovd-nak nevezi,
s ez a folyé egykori magyar neve.

Vo. BéesiKépKron., cd. M. Fror, I1, 207: ,,Placuit autem reguno,
ut rex Stephanus [II. Istvan] cum duece Bohemorum colloguium
haberet. Cumuque uenisset ad confinium Hungarie prope fluuium
Orsoua, et dux Boliemorum obuiam illi uenisset, luuius tamen eos
interiaeebat.”

A tot-cseh Oldava név nyilvin a tot olfe ‘égerfa’, cseh
olie ua. szarmazéka, tehdt olvan szdrmazék, mint a magy.
Egregy. A tét Olfava-bol a magyarban bizonyara elGszbr
*Olsava > *Olsova lett s ebb6l kés6bb Orsove. Az -ls- > -rs-
valtozdsra v6. Isaszeg régi Ilsvaszeg > Irsvaszeg nevét;
vannak nyelvjdrdsaink, amelyekben ilyen véltozds ma is eld-
fordul, v6. fersing ‘szoknya‘< *felsé ing, tovdbbd a kalota-
szegi nyelvidrds kovetkezé szavait: arsé ‘alsé’, bersd ‘belst’,
ersd “elsd’, hdtursé ‘hatulsd’, kirsd ‘kiilsé’ stb. (MTsz.; Nyr.
XX, 468.) Ugy latszik, ilyen vdltozds nyelvidrasainkban régen
13 el6fordult.

A méasik két Orsova ma is megvan nyelviinkben; mind-
kettd ma lakott helynek a neve, s mindkettdnek més az ere-
dete, mint a fentebb tdrgyalt d-magy. Orsove folydé.

A két Orsova hely koziil az egyik Maros-Torda megyében,
tehat Erdélyben fekszik, a masik Krassé-Szorény megyében a
Cserna folyénak a Dundba szakaddsdnal.
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A maros-tordamegyei Orsovd-ra els6 adatunk 1453-bél
van; ekkor e hely még praedium, puszta, s Gorgény virdhoz
tartozik (CsAnkr V, 723); lakott hellyé: kozsegﬂe ugy latszik,
késobh lett. \/Imthogjy e helyet Prsty, Magyatorszag helynevei
c. miive szerint oldhul Ursuve, Rusava nak (nala irva: Ursuwa,
Ursue, Russava) hlV]ak ahgha tevedek ha azt allitom, hogy
e név a krassd-szorénymegyei Orsova nevevel azonos eredetn
Ennek az Orsovd-nak pedig meg tudjuk dllapitani az eredetét.

A krassé-szorénymegyei Orsovd-ra  legrégibb adataink
Anonymus Gestdjdban vannak. AnoNymus-ban két helyen van
820 Orsovd-rél, mind a két {zben mds alakviltozatban. Az
egyik helyen a névnek Ursoua, a masik helyen pedig Vrscia
az irott alakja.

V6. Avon. 44. §.: Hine euntes, castrum Ursouea ceperunt . . .
uo. 11. §.: Terram vero, que est a fluvio Mors usque ad castrum
Vrscia, preoceupavisset quidam dux nomine Glad. (MHK. 408, 443)

Az Arpadok korabdl a hely nevére nines mds adafunk, har
kétségtelen, hogy e var ebben az id6ben fenndllott.

A ‘(IVmXV szazadbdl azutdn tébb adatunk van Orsowve
var és hely nevére. Ez adatok hangzdsuk szerint esoportositva
a kdvetkezdk:

Orsva. 1351: Orsva; 1373: Orsua; 1419, 1424: Orsiwea  (Pesry,
A szorényi bansag tort. IF, III; Csinxnr T1, 14, 19);

Orsava. 1428: Orsava (Acta Bosnae-bol Csankr LI, 19: ez
alakv.-rél 1. alabb is);

Orsova. 1478: Orsova (Csinki I1, 19);

Orosva. 189%6: Oroswa (Csaxks 11, 15).

A kozolt adatok azt valljdk, hogy az Orsove {(alakv.
Orsva, Orosva) név régebbi magy. Ursova alakbdl fejlédott.
E fejlﬁdésben kovetkezd fejtegetéseim szempontjéhél a régi
u-nak o-vd fejlodését tartom kiemelend6nek. U. 1udvalevo
dolog, hogy a tészdétagheli d-magy. # az esetek nag3 részében
o-vg fejlgdott;

v6.6-magy. httzzw, humerow, humuk > maimagy. hosszd, homori,
homok | é-niagy. kuma, -furna = mai magy. koma, -torny(a)
torany | 6-magy. wuruszdy > urszdg = mai magy. orszdg sth., stb.

E fejlédés a X1V. szdzadban indulhatott meg, és a sza-
zad masodik felében nagyjdban mdar be is volt fejezve
(vd. Gomsocz, Magyar torténeti nyelvtan 111, 2:17). Azonban
# > o fejl6dés sem a szlav nyelvekben, sem pedig a német éx
oldh nyelvben nincsen, és Orsovd-t czek is Ors- szokezdettel
mondjik; -

vo. szerb OrSava (I Beriének az orosz Akadémianal meg-

jelent szerb nyelvjarasi térképét) | horv. OrSava (adatok a X V1L

sz.-t6], 1. Jameressicn Lex.; lehetséges, hogy az 1428-bal az Acta
Bosnae-bél idézett Or$ava [Csinkr 11, 19 és itt feljebb] szintén horvat
adat) | ném. Orschown TLapsziy, Rep.| oldh Orsova Morpovax éx
Toecan, Diet. ’
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Ezért kétségtelen, hogy e nyelvek Orsova nevét a magyar-
hol vették, még pedig az u > o viltozas utdn, tehat a XIV.
szdzad masodik fele utdn.

Vannak Orsovd-nak a régebbi szerbben (s innen a mai
szerbben), a kozépbolgdrban és a régebbi oldhban a fentiekhez
hasonld, de mégis tolikk eltér6 hangalaktt nevei is; ezek a
nevek a kovetkezsk:

o-szerb RuSavae (Lieszky, Rep.); mai szerb RSave Vux® |
kézépbolg. RzSava (Venelin, Viachoblg. gramoty 6) | olah RuSava
(Pesty, A szorényi bansag tort. 11, 392; SBWA. LIII, 32).

Ezek a nevek is magyar eredetliek, csakhogy a régebbi
Ursova alakbdl. Ahogy ugyanis az dé-magy. urszdg ‘regnum'
sz6b61 az d-szerbben rusagd ‘regnum’ (adatok a XIV. sz.-tél;
1. Danictc, Rjet. iz st. srp.) lett, azonképen lett az é-magy.
Ursovd-bol az G-szerbben *Ruseva ~ Ru$ava, majd a késébbi
szerbben Rsava. Az 6-szerbbdl valé a kozépbolg. Reiave és
az oldh Rusava.

Az eddigiekb6l lattuk, hogy Orsova régi és mai szldv,
valamint német és oldh neve a magyarbdl vald. Kétségtelen
azonban az is, hogy a magy, Ursova > Orsova név -ova vége
szldv eredetre vall, s ezért gondolta Horcer: MNy. X, 112,
hogy a magy. Orsova a szldv Orave (1. feljebb) dtvétele.

Mieldtt a magy. Ursove > Orsova név eredetét fejtegetnok,
a megfejtés megértésére elérebocsatjuk a kivetkezdket:

AnonyMmus Gestdja 40. szakaszdban elbeszéli, hogy ,,Ethe,
Oundu fia, osszegylijtvén a sok szldvsigot, Olpir vdra és a
Beuldu rév kozott igen erds foldvarat épittetett, melyet a
szldvok sajdt nyelvokon Surungrad (=‘Csongrdd‘)-nak, azaz
‘fekete var‘-nak neveztek.

E tuddsitas szerint tehdt egy magyar trnak nem-magyarok
az alattvaldi, s ezek az alattvaldk uruk viardt a sajit nyel-
viikon Surungrdd-nak, azaz ‘fekete var'-nak nevezik.

Ugyancsak ANoNyMuUs-ban olvassuk, hogy Ung és Ugocsa
vidékén a honfoglalék a tébbi kiozt castrum Borsod = Borsou
vdrd-t is megszdllottak. E vir fenndllott Szent Lasgzlé idejé-
ben is, mert Kutesk kiin vezérnek 1085-ben tértént betdrésekor
err6l a varrdl is sz6 esik ; s megvan e var a XIII. sz. elején is.

Vio. BéesiKépKroén., ed. M. Fror. I, 194: Dux autem Kutesk,
inani spe seductus, enm magna multitudine Cunorum inuadeps
Hungariam, deuenit wusque in prouineiam castrornm Vng et
Borsua «~ DubnKroén., ed. M. Fror. IT1, 95: in prouinciam castro-
rum Hung et Borsoe (1. PavLer, A m. nemz. tort.® I, 151, 445)
VarReg. 5. §,: comite de Borsua, no. 271. §.: eomite de Borsoha
kés6bbi adatokat 1. Kovacs, Index.

Ez a ,castrum Borsoa, Borsua, Borsohe' minden valé-
szinfiség szerint a mai beregmegyei Borsova -~ Borzsova falu
(1. Lirszry, Rep.; Csangr I, 414) helyén fekiidt (1. MHK. 412).
Borsora és kirnyéke szinmagyar lakoesdg®, s minthogy mags-
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nak DBorsovd-nak lakossdga reformdtus valldsi, fel kell ten-
niink, hogy e falu magyar lakossdgh volt a reformdcié eldtt
is. Igen dam, de a falu neve szldv eredetre mutat. Bizonyos
ugyanis, hogy a magy. Borsova egy elébbi szldv *BorSevo
vagy *Borieva itvétele. Ez a szlav *Bordevo vagy *Bordeva
pedig egy Bor§ személynévb6l van képezve a melléknévi -ov
képzbvel, s az egbsz név magyarul a. m. ‘Bors-¢'. A szldvsdg-
bol azonban a Bors személynév megfejthetetlen. Amde meg-
fejthet6 a magyarb6l és esetleg a bolgar-torokbsl is. A ma-
gyarban ugyanis van Bors szn. (innen Bars és Borsod megye
neve is). E szn. a magy. bors koznév mdsa. Minthogy pedig
a magy. bors bolgar-térok jovevényszé (1. Gomsocz, Bulg.-
tiirk. Lehnw.), hasonlé szn. nem volna lchetetlen a bolgdr-
torokségben sem.

Minden jel tehdt arra mutat, hogy Borsowa vira megvolt
a X. sz.-ban is. E var egykor egy Bors nevil (iré volt, s varat
a szldv alattvalck *Borsevo vagy *BorSeva-nak nevezték.
Ebbo6l alakult a magy. Borsoa, Borsva, Borsoha > Borsova s
beldle a kisor. Borsave (Lirszky, Rep.), Berelave (Lexicon
1773), ahogy a XVIII—XIX. sz.-ban e magyar falut és a
mellette elfclyé vizet a kisoroszok nevezték, s nyilvédn ma is
neverzik.

Csongrdd és Borsova neve tehat azt bizonyitja, hogy
magyar urak szldv alattvaldi uruk varit sajat nyelvikon is
elnevezhették, és e név a magyar nyelvben el is terjedhetett.

Nézetem szerint Csongrdd, kiillonosen pedig Borsova
nevéhez hasonld az eredete az 6-magy. Ursova, késtbbi és mai
magy. Orsovd-nak is. Ennek az elnevezésnek is egy magvar
személynév az alapja; a hely 6-magy. Ursova neve azonban
elébbi szldv *UrSevo vagy *UrSeva mésa. A szldv -o-ra
végz6d6 szavak a magyarba keriitve -u végiiekké lesznek, mély-
hangit nevek szldv -Se-je pedig illeszkedik;

vo. szlav igo, séno, tésto = magy. iga, seéna, tészta | szlav
Pozega > 6-magy. Pozsaga, Pozsoga; szerb Pancevo > magy. Pan-
csova sth.

Az 6-magy. Ursova tehat teljesen szabdlyos alakulds
szldv Urdevo-bdl; ugyancsak természetes, hogy Ursova sza-
balyos alakulds szlav *Urseva-bdl is.

A szldv *Ursevo(a) alapjaul szolgdlé Urs- azonban &
szlav nyelvekbdl meg nem fejthets. Ha azonban feltessziik,
hogy *Urdevo{a) a magy. Ursii > Urs szn.-b6l alakult a szlav
-ov képzbvel, hogy tehat a szldv név a. m. ‘Urs-¢', minden
szépen megmagyarazodik. A X—XIII. sz.-i magyarsdg kozt
sliri haszndlatt szn. az Ursii > Urs, és a régi adatok azt
valljak, hogy e szn. kiilonésen a magyarokkd lett besenyGk és
kinok kézt volt elterjedve. A szn, sliri haszndlatit az is
mutatja, hogy ma is sok helynév 6rzi emlékét. Amint ugyanis

,

a tészdtagbeli magy. u a XIV. szdzad folyamdn o-vd, ugyan-
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ugy lett ugyanazon idében a hasonld helyzetben levé @ d-vé,
Ursu> Urs-b6l tehat Ors. Hazdnkban ma is igen sok Ors
nevii hely van (Csaxkr I, 68; 11, 634; III, 88, 341, 510, 554;
Lipszry, Rep ), & ezek mind az ()rs < Urs 8zn. emleke1

Eg) 6-magy. Ursii > Urs a szldv nyelvekben szabdlyosan
Urse > Uré lesz, mert idegen idi-t a szliv nyelvekben u is
helyettesiti;

vo. tor. tirk > szldv turéin, turak | oszm. tor. tditin >
szlav tutun, tjutjun ‘dohany’ (Mixr. EtWh. 365).

A magy. Ursii > Urs nevébél lett szldv Urss > Urs
szldv -ov képzovel *Ursevn, *Urseva, *Urievo alakot olt, s
ennek jelentése, mint fentebb megjegyeztem, “Urs-¢‘.

Nagyon valdszinfi, hogy a magy. Ursii > Urs drnak szldv
alattvaléi mellett magyarnyelvu alattvaldi is voltak; vagyis
alattvaldi két nyelvhez, két néphez tartoztak. Ilyen két nyelv-
hez tartozds esetében sokszor megtorténik, hogy egy és ugyan-
azon személynévbdl kiki a sajat nyelve térvényei szerint alakitja
meg valamely hely nevét. Ilyen nevekr§l részletesen irtam
MNy. XIX, 105—111, 137—142, és kimutattam, hogy ilyen
esetekben a magyarok a helyet a puszta személynévvel (vo.
Buda, Kassa, Léva, Vic stb.), a szldvok pedig a személy-
névbol képzett szdrmazdkkal (t6t Budin, KoSice, Levice, Vacov
sth.) jel6lik meg.

Kimutattam ilyen kettés nevet Orsovd-t6l nem messze
Szerbia teriiletérdl is. A mai PoZarevac vidékét szerbiil Brani-
¢evo-keriiletnek nevezik. Kimutattam, hogy e név az egykori
Braniéevo var nevébdl van, amely a Mlavdnak a Dundba sza-
kaddsdndl dllott. Ezt a vdrat magyarul Baraencs-nak hivték.
Lehetséges tehdt, hogy a honfoglalds tdjan a magyarok
Orsovd-t szintén egyszerfien Ursii > Urs-nek nevezték, mig a
szldvok *Urdevo(«)-nak.

Lehetett azonban a hely magyar neve Urs mellett Ursa
is. Gyakran tapasztaljuk, hogy egy és ugyanazt a személyt
majd az egyik, majd a mdsik becézb képz6vel ellitott néven
nevezik, mint pl. ANoNyMus-nal: Vrcun olv. Urkiin és Vreund
olv. Urkiind (MHK. 463). Mdr pedig az Urs-nek mds képzdvel
Ursa a becézd alakja, és van olyan Ors nevii helyiink, amelyet
a XI. sz.-ban Ursd-nak hivtak (v6. 1055. tihanyi okl. ursa
ma Ors; Szamora: NyK. XXV, 145).

Fentebb emlitettem, hogy ANonyMus Orsova nevét egy-
szer Ursoua, masszor meg Vrscie alakban irja. Az Ursoua olv.
Ursovd-r6l részletesen bizonyitottam, hogy a magy. Ursii > Urs-
b6l lett szldv Ur$ szdrmazékdnak: Ursevo vagy Urdeva-nak a
masa. Milyen alak azonban az Vrsecia 2 Az Vrscia alakot két-
félekép lehet olvasni, még pedig vagy Ursd-nak, vagy pedig
Ursd-nak.

Ha Ursd-nak olvasandd, akkor a szlavbeél keriilt 6-magy.
*Urseva > Ursorva tovabb fejlédott magyar alakja; tehat olyan,
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mint amilyen a szlav Traavae-bol kerilt o-magy. Turnavae >
Turnova ~~ Turnva -+~ mai magy. Torna, vagy mint a szlav
Rimava-bol valé 6-magy. *Rimava > *Rimova «~ Rimva > mai
magy. Rima stb. Ha azonban ANonymus Vrscia-ja Ursd-nak
olvasandd, akkor e név Orsova eredeti magyar alakja, tehat
olyan, mint a fentebb idézett Baranes (= szerb és bolgdr
Braniéevo). Mindkét név amellett tanuskodik, hogy a IX. szd-
zadban az Aldundn tekintélyes szdmban magyvarok is laktak.
Ennek egyébirdnt torténeti bizonyitékai is vannak.*
MELICH JANOS.
* Jegyzet: E fejtegetés lényegében megjelent német nyelven 1921-ben
Krakéban a BAuUDOUIN DE COURTENAY JANOS tiszteletére kiadott emlékkonyv-

ben (vi. Prace lingwistyczne ofiarowane JANowi BaupouiNOWI DE COURTENAY .

dla uczezenia jego dzialalnosei naukowej 1868—1921. Krakdéw1921: 113—116).

Ors és Orkény.

Néhany évvel ezelétt Mericw JiAnos a BavbouiNn DE
CourTeNay-Emlékkényvben (Krako, 1921. 112—6. 1) a
krassé-szorénymegyei Orsova helynév eredetével foglalkozott.
Cikkét, némi potlasokkal, a Magyar Nyelv jelen szdmdban is
kozzétette. Fejtegetéseinek eredménye, roviden osszefoglalva,
az, hogy a m. Orsova feltehets szldv Urdevo atvétele, ez
viszont a régi m. Urs személynév sziarmazéka. Mintegy
kiegészitésképen MeLIcH cikkéhez ez utébbi eredetét prébalom
megfejteni.

Legrégibb magyar alakja Ursii. ANONYMUS szerint Ursildr
ill. Ursiure Ousad kan vezér fia volt: 7. §. De Rutenia.
»Statim dux de Kyeu missis legatis VII duces cumanorum. .
in adiutsrium postulavit. Tune hy VII duces.. Ousad pater
ursuur . . 10. §. De VII ducibus cumanorum. ,,Tunec prenomi-
nati duces cumanorum. . Ousad pater vrsuuru .. Két okle-
veliinkben a XI11. sz. végér6l Ursdr ill. Uriisdr mint nemzetség-
név szerepel: 1292: ,Jacobus filius Laurencij de genere Vrswr®
(W. X, 92); 1300: ,,Mychaele filio Nycolai de Zoluna dc
genere Vrusur® (W. XII, 664). Az Urs nemzetségnévie a
X1V. sz. kozepérol taldlunk adatot: 1357/1701: ,Ladislaum filium
Eustachii fily Marcelly de gente Wrs Wajvodae Philistinorum*
(GyArras, A jdsz-kunok tort. II1, 495). Az Urs mellett eld-
fordul az Ursa dem. szdrmazék is: 1302: ,domine Rusa uxoris
vrsa® (MonStrig. 11, 509).

Hogy az Urs személynév (és szdrmazékai) az Arpad-
korban milyen gyakori wolt, azt a nagyszamt Urs, Ursé
(<< Urséi, nom. possessi), Ursd, Ursir helynév is bizonyitja.
Kiilongsen Dundntil majd minden megyében taldlkozunk velik.
Az adatokat varmegyék szerint, CsAnki rendjében sorolom fel.

Pilis megyében két Urs helység volt; az egyik Uridmmel




	Gombocz Zoltán: Örs és Örkény������������������������������������
	Melich János: Orsova���������������������������
	Oldalszámok������������������
	1��������
	2��������
	3��������
	4��������
	5��������
	6��������


